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14258 - अलाह के िनकट कमो के वीकार होने की शत ं

न

वे कौन-सी शत  ह  जो एक मुसलमान के ारा िकए गए काय को वीकाय बनाती ह  और िफर अलाह उसे उसपर अ व

सवाब (पुय) दान करता हैॽ या इसका उर केवल यह है िक मुसलमान क़ुरआन और सुनत का पालन करने का इरादा

करे, और यह उसे अ पाने के योय कर देगी, जबिक हो सकता है िक उसने अपने उस काम म  कुछ गलती की होॽ या यह

है िक उसके िलए अिनवाय है िक उसके पास इरादा होना चािहए, और उसके साथ ही उसके िलए सही सुनत का पालन

करना भी आवयक हैॽ

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

अलाह के िनकट इबादत के वीकाय होने के िलए और उसपर बंदे को अ व सवाब िदए जाने के िलए उसम  दो शतो  ंका

पाया जाना ज़री है :

पहली शत : सवशितमान अलाह के ित इलास (िनठा)। अथात ्इबादत का काय केवल अलाह के िलए समिपत

होना चािहए। अलाह तआला ने फरमाया :

وما أمروا إلا ليعبدوا اله مخلصين له الدين حنفاء   [سورة البينة: 5]

“हालाँिक उह  केवल यही आदेश िदया गया था िक वे अलाह के िलए धम को िवशु करते हुए, एकाग  होकर, उसकी

उपासना कर ।” (सरूतुल-बैियनह : 5)

इलास (यानी अकेले अलाह की इबादत करने) का अथ यह है िक : बंदे का अपने सभी ो और य कथन और

कायो  ंका उेय अलाह की सनता तलाश करना हो। अलाह तआला ने फरमाया :

وما لأحد عنده من نعمة تجزى إلا ابتغاء وجه ربه الأعل  [سورة الليل : 19]

“और उसपर िकसी का कोई उपकार नही ंहै, िजसका बदला चुकाया जाए। वह तो केवल अपने सवो च रब का चेहरा चाहता

है।” (सरूतुल-लैल : 19-20)
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तथा अलाह ने फरमाया :

إنما نطعمم لوجه اله لا نريد منم جزاء ولا شوراً   [سورة الإنسان : 9]

“हम तुह  केवल अलाह के चेहरे के िलए खाना िखलाते ह । हम तुमसे कोई बदला, या कृतता नही ंचाहते ह ।” (सरूतुल-

इसान   : ९]

तथा अलाह सवशितमान ने फरमाया :

من كان يريد حرث الآخرة نزد له ف حرثه ومن كان يريد حرث الدنيا نؤته منها وما له ف الآخرة من نصيب   [سورة

الشورى : 20]

“जो आिख़रत की खेती (ितफल) चाहता है, हम उसकी खेती (ितफल) म  बढ़ोतरी कर देते ह । तथा जो केवल दुिनया की

खेती चाहता है, हम उसे उसम  से कुछ दे देते ह  और उसके िलए आिख़रत म  कोई िहसा नही ंहै।” (सरूतुश-शरूा : 20)

तथा अलाह ने फरमाया :

 من كانَ يرِيدُ الْحياةَ الدُّنْيا وزِينَتَها نُوفِ الَيهِم اعمالَهم فيها وهم فيها لا يبخَسونَ اولَئكَ الَّذِين لَيس لَهم ف الآخرة الا النَّار وحبِطَ

ما صنَعوا فيها وباطل ما كانُوا يعملُونَ   [سورة هود : 16-15]

“जो यित सांसािरक जीवन तथा उसकी शोभा चाहता हो, हम ऐसे लोग को उनके कमो  ंका बदला इसी (दुिनया) म  दे देते

ह  और इसम  उनका कोई हक़ नही ंमारा जाता। यही वे लोग ह , िजनके िलए आिख़रत म  आग के िसवा कुछ नही ंहै और

उनके दुिनया म  िकए हुए समत काय यथ हो जाएँगे और उनका सारा िकया-धरा अकारथ होकर रह जाएगा।” (सरूत हदू :

15-16)

तथा उमर िबन अल-खाब रिज़यलाहु अहु से विणत है िक उहने कहा : "म ने अलाह के रसलू सललाहु अलैिह व

सलम को फरमाते हुए सुना : “सभी कायो  ंका आधार नीयत पर है और येक यित को वही कुछ िमलेगा, िजसकी

उसने नीयत की। अतः िजसकी िहजरत दुिनया ात करने या िकसी ी से शादी करने के िलए है, तो उसकी िहजरत उसी

चीज़ के िलए है, िजसके िलए उसने िहजरत की।” इसे बुखारी (हदीस संया : 1) ने िरवायत िकया है।

तथा मुिलम ने अब ूहुरैरा रिज़यलाहु अहु से िरवायत िकया है िक उहने कहा : अलाह के रसलू सललाहु अलैिह व

सलम ने फरमाया : अलाह तआला ने फरमाया : म  सभी साझेदार म  साझेदारी से सबसे अिधक बेिनयाज़ हूँ। िजसने

कोई ऐसा काम िकया, िजसम  मेरे साथ मेरे अलावा को साझी ठहराया, तो म  उसको और उसके साझी बनाने के काय को

छोड़ देता हूँ।” इसे मुिलम (िकताबुज़-ज़ुह्द, हदीस संया : 2985) ने िरवायत िकया है।
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दसूरी शत : वह काम उस शरीयत के अनुसार होना चािहए, िजसे अलाह ने इबादत के िलए िनधािरत िकया है और उसके

िबना इबादत नही ंकी जा सकती है। और वह नबी सललाहु अलैिह व सलम का, आपके ारा लाए हुए शरीयत के

िनयम म , अनुसरण करना है। हदीस म  नबी सललाहु अलैिह व सलम से विणत है : “िजसने कोई ऐसा काय िकया, जो

हमारे इस (शरीयत के) मामले के अनुसार नही ंहै, तो उसे अवीकार कर िदया जाएगा।” इसे मुिलम (िकताबुल-अिज़यह,

हदीस संया : 1718) ने िरवायत िकया है।

इने रजब रिहमहुलाह ने कहा : “यह हदीस इलाम के िसांत म  से एक महान (महवपणू) िसांत है। यह हदीस य

कायो  ंको तौलने के िलए तराज़ ू(कसौटी) के समान है, िजस तरह िक हदीस : “कायो  ंका आधार नीयत पर है।” आंतिरक

कायो  ंको तौलने के िलए एक तराज़ ू(कसौटी) है। चुनाँचे िजस तरह हर वह काय जो अलाह के चेहरे के िलए अिभेत नहीं

है, उसम  उसके करने वाले के िलए कोई सवाब नही ंहै, उसी तरह हर वह काम जो अलाह और उसके रसलू के आदेश के

अनुसार नही ंहै, वह उसके करने वाले के ऊपर लौटा (फ क) िदया जाएगा। तथा िजसने भी इलाम म  कोई नयी चीज़ पैदा

कर ली, िजसकी अलाह और उसके रसलू ने अनुमित नही ंदी है, तो उस चीज़ का इलाम से कोई लेना-देना नही ंहै।”

(जािमउल-उलमू वल-िहकम, भाग-1, पृठ : 176)

तथा नबी सललाहु अलैिह व सलम ने अपनी सुनत और तरीक़े का पालन करने और मज़बतूी से उनपर अमल करने का

आदेश िदया है। आप सललाहु अलैिह व सलम ने फरमाया :

“तुम मेरी सुनत (तरीक़े) और मेरे बाद िहदायत याता ख़ुलफा-ए-रािशदीन (सही माग िनदिशत उरािधकािरय) की

सुनत (तरीक़े) को लािज़म पकड़ो, उसे दाँत से जकड़ लो।” तथा आप सललाहु अलैिह व सलम ने िबदअत (नवाचार)

से सावधान िकया है, चुनाँचे फरमाया : “और (धम म ) नई आिवकार कर ली गई चीज़ (िबदअत) से बचो, यिक हर

िबदअ्त गुमराही (पथभ टता) है।” इसे ितिमज़ी (िकताबुल-इम, हदीस संया : 2600) ने िरवायत िकया है और  अलबानी

ने “सहीह सुनन अत-ितिमज़ी” (हदीस संया : 2157) म  इसे सहीह क़रार िदया है।

इनुल-क़ैियम रिहमहुलाह ने कहा : “अलाह ने इलास और सुनत के अनुसरण को कायो  ंके वीकार िकए जाने के िलए

कारण बनाया है। यिद यह कारण नही ंपाया गाया, तो कायो  ंको वीकार नही ंिकया जाएगा।” (िकताब अर-ह़, 1/135)

अलाह तआला का फ़रमान है :

الذي خلق الموت والحياة ليبلوكم أيم أحسن عملا  [سورة الملك :2]

“िजसने मृयु और जीवन को पैदा िकया, तािक तुहारा परीण करे िक तुमम  से कौन सबसे अछे कम वाला हैॽ” (सरूतुल

मुक : 2).
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फुज़ैल ने कहा : “सबसे अछे कम वाला” का मतलब है सबसे अिधक इलास वाला और सबसे अिधक सुनत के अनुकूल

है।

और अलाह तआला ही तौफ़ीक़ (सामय) दान करने वाला है।


